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 Decreto de Salario mínimos del Sector 
Privado para el 1er Semestre de 2010 
 
Mediante Decreto Ejecutivo No. 35665-MTSS de 10 de 
noviembre de 2010, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta No. 2 de 5 de enero de 2010, se publica el 
acuerdo adoptado por el Consejo Nacional de Salarios 
en Acta No. 5093 de 29 de octubre de 2009, sobre el 
incremento de Salarios Mínimos del Sector privado que 
rigen a partir del 1º enero del año 2010. 
 
Este Decreto entró en vigencia a partir del 1 de Julio de 
2008. 

Executive Order on Minimum Wages 
for the Private Sector for the 1st  
Semester of 2010 
 
Executive Order Num. 35665-MTSS of November 
10, 2009, published in Official Gazette Num. 2 of 
January 5, 2010 contains the resolution adopted by 
the National Wage Council in minute Num. 5093 
of October 29, 2009 regarding an increase in 
minimum wages for the private sector in force and 
effect as of January 1, 2010. 
  
This Executive order took effect on January 1, 
2010. 
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